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PARATHENIE

Né kuadrin e politikave prioritare t& Qeverisé, ku njé
vend té réndésishém z& dhe zbatimi i parimit té
gqéndrueshmérisé né té gjitha nivelet, si dhe né kuadér
té koordinimit té politikave kombétare me ato
ndérkombétare, dokumenti i Kodit Global té Etikss,
pérgatitur nga Organizata Botérore e Turizmit, vendos
njé kuadér referimi pér njé zhvillim té pérgjegjshém
dhe té géndrueshém té sektorit té turizmit.

Kodi Global i Etikés pér Turizmin, éshté kérkuar si
domosdoshméri né Rezolutén e Mbledhjes sé&
Ansamblesé s€ Pérgjithéshme té Organizatés Botérore
té Turizmit né Stamboll 1997 dhe tashmé &shté
shpérndare né mé shumé se 70 vende antare t&é OBT.

Kodi pérfshin nénté nene, té cilat nénvizojné “rregullat
e lojés” pér destinacionet, geverité, tour-operatorét,
agjentét turistiké, punonjésit dhe veté udhétuesit,
ndérsa neni i dhjeté i tij pérfshin rregullimin e
ankesave apo vérejtjeve kur njé kod 1 tillé do t& fillojé
té keté mekanizmat e tij detyrues. Kjo bazohet né
rregullimin népérmjet krijimit t€ njé Komiteti Botéror
mbi Etikén né Turizém, i cili do té keté pérfagésues nga
¢do rajon i botés dhe pérfagésues nga ¢do grup aktiv i
sektorit turistik,
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Né kuadrin e Planit té Veprimit té Strategjisé pér
Zhvillimin e Turizmit Kulturor dhe Natyror, Kodi éshté
dokument i nevojshém pér té ndihmuar minimizimin
e impaktit negativ t& turizmit mbi ambientin dhe
trashégiminé kulturore si dhe pé&r maksimizimin e
pérfitimeve té rezidentéve té destinacionit turistik.

Prezantimi i kétij Kodi, synon pérfshirjen e opinioneve
dhe veprimeve konkrete té Institucioneve dhe grupeve
té tjera té interesuara té sektorit té turizmit neé drejtim
té rregullimit t¢ marrédhénieve dhe sigurimit té njé
zhvillimi té qéndrueshém té tij.
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PARIMET

Kodi pérfshin 9 nene t¢ cilét pércaktojné “rregullat e
lojés” pér destinacionet, geverité, tur-operatorét,
zhvilluesit, agjentét e udhétimit, punonjésit dhe veté
udhétarét. Neni i 10-t& pérfshin zgjidhjen e
pakénagésive dhe shénon herén e paré gé njé kod 1 kétij
tipi té keté mekanizma detyrues.

Neni |

Kontributi i turizmit né respektin dhe mirékuptimin
reciprok ndérmjet popujve dhe shogérive.

Neni 2
Turizmi si njé mjet pér plotésim individual dhe
kolektiv.

Neni 3

Turizmi, njé faktor pér zhvillimin e géndrueshém.
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Neni 4

Turizmi, pérdorues i trashégimisé kulturore té
njerézimit dhe kontribues né pérmirésimin e saj.

Neni 5

Turizmi, njé aktivitet 1 dobishém pér vendet dhe
komunitetet pritése.

Neni 6

Detyrimet e faktoréve né zhvillimin e turizmit.

Neni 7

E drejta pér turizém.

Neni 8

Liria e lévizjes né turizém.

Neni 9

Té drejtat e punonjésve dhe sipérmarrésve né
industring e turizmit.

Neni 10

Zbatimi i parimeve té Kodit Global té Etikés pér
Turizmin.

i

NENI |

Kontributi i turizmit né mirékuptimin
dhe respektin reciprok ndérmjet
popujve dhe shogérive,

1. Mirékuptimi dhe promovimiivlerave té pérbashkéta
etike té njerézimit me njé géndrim tolerance dhe
respekti pér diversitetin né besimin fetar, filozofik dhe
até moral, jané té dyja themeli dhe pasoja e turizmit té
pérgjegjshém; faktorét né zhvillimin e turizmit dhe veté
turistét duhet té vézhgojné dhe té njohin vlerat e
traditave dhe praktikave social — kulturore té té gjithe
popujve, duke pérfshiré edhe ato té minoriteteve dhe
popujve indigjene.

2. Aktivitetet e turizmit duhet té zhvillohen né harmoni
me atributet dhe traditat e rajoneve dhe vendeve
pritése si dhe né respekt me legjislacionin, zakonet dhe
praktikat pérkatése.

3. Komunitetet pritése né njérén ané dhe profesionistét
lokalé né anén tjetér, duhet té njohin dhe respektojné
turistét si dhe té informohen rreth stilit té tyre té jetés,
shijeve dhe até ¢’ka presin; edukimi dhe trajnimi i
paanshém i profesionistéve kontribuon né njé mikpritje
té ngrohté.




4. Iishté detyré e autoriteteve publike t'i sigurojné
mbrojtje turistéve dhe vizitoréve si dhe sendeve té tyre
personale; ata duhet t'i kushtojné njé vémendje té
vecanté kujdesit pér turistét té cilét mund té kené njé
vulnerabilitet t& veganté; ata duhet té lehtésojné
prezantimin e mjeteve specifike té informacionit,
parandalimit, sigurisé, siguracioneve dhe asistencés né
pérputhje me nevojat e tyre; ¢cdo sulm, agresion,
rrémbim, apo kércénim kundrejt turistéve apo
profesionistéve né industriné e turizmit, si dhe
shkatérrimi me dashje i faciliteteve t& turizmit apo
elementeve té trashégimisé kulturore dhe natyrore,
duhet té dénohen rreptésisht dhe ndéshkohen né zbatim
té ligjeve respektive.

5. Gjaté udhétimit turistét apo vizitorét nuk duhet té
kryejné ndonjé akt kriminal apo ndonjé akt té
konsideruar kriminal nga legjislacioni i vendit té
vizituar dhe duhet té shmangin ¢do sjellje e cila mund
té perceptohet si ofenduese apo démtuese nga popullsia
lokale, apo mund té sjellé démtimin e ambientit lokal;
ata duhet té shmangen nga trafikimi i barnave té
ndaluara, arméve, antikave, specieve té mbrojtura,
produkteve dhe substancave gé jané té rrezikshme apo
té ndaluara nga rregullat vendase.

6. Turistét dhe vizitorét duhet té kené péergjegjésiné e
informimit té vetvehtes me karakteristikat e vendeve
té cilét po pérgatiten té vizitojné, para nisjes pér
udhétim; ata duhet t& jené té kujdesshém lidhur me
risqet shéndetésore té pranishme né ¢do udhétim jashté
ambientit té zakonshém teé jetesés dhe té kujdesen té
minimizojné kéto risqe.

NENI 2

Turizmi si njé mjet pér plotésimin
individual dhe kolektiv.

1. Turizmi, aktivitet gé né té shumtén e rasteve éshté i
lidhur me pushimin dhe shplodhjen, sportin dhe
aksesin né kulturé dhe natyré, duhet té planifikohet
dhe praktikohet si njé mjet i privilegjuar 1 plotésimit
individual dhe kolektiv; kur praktikohet pa
paragjykime, éshté njé faktor i pazévendésueshém 1

- vetédukimit, tolerancés reciproke dhe mjet pér té

mésuar rreth ndryshimeve dhe diversitetit legjitim
ndérmjet popujve dhe kulturave.

2. Aktivitetet e turizmit duhet té respektojné baraziné
ndérmjet burrave dhe grave, ato duhet té promovoiné
té drejtat e njeriut dhe né ményré mé té vecanté té
drejtat e grupeve vulnerabél, fémijéve, té moshuarve,
njerézve me aftési té kufizuara, minoriteteve etnike dhe

_popujve indigjene.

3. Shfrytézimi i qenieve njerézore né ¢do formé, né
ményré té vecanté shfrytézimi seksual, sidomos kur
aplikohet tek fémyjét, konflikton me géllimet thelbésore
té turizmit dhe éshté mohim i tij; si té tilla né akordance
me legjislacionin ndérkombétar, duhet té luftohen
energjitikisht duke bashképunuar té gjithé shtetet e
interesuara dhe té penalizohet pa kushte nga
legjislacioni i té dy vendeve té vizituara dhe vendeve
té cilét kryejné kéto akte, madje edhe kur ato zhvillohen
jashte kufijve.
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4. Udhétimi pér qéllim besimi fetar, shéndeti, edukimi
dhe shkémbimi kulturor apo linguistik jané né ményré
t€ vecanté forma té dobishme té turizmit té cilat
meritojné inkurajim.

5. Duhet té inkurajohet pérfshirja né curricula i vlerave
té shkémbimeve turistike, atyre ekonomike, benefiteve
social-kulturore si dhe risqet e tyre.

NENI 3

Turizmi njé faktor i zhvillimit té géndrueshém.

1. T& gjith& faktorét né zhvillimin e turizmit duhet té
ruajné mjedisin natyror me synimin e arritjes sé njé
rritje ekonomike té sigurt, té vazhdueshme dhe té
qéndrueshme, né varési kjo t& plotésimit né ményré té
paaneshme té nevojave dhe aspiratat e té sotmes dhe
brezave té ardhshém;

2. Duhet té jené prioritet dhe té inkurajohen nga
autoritetet publike lokale dhe rajonale té gjitha format
e zhvillimit té turizmit, té cilat ¢ojné né kursimin e
burimeve té ¢gmuara dhe té rralla, né ményré té vecanté
té€ ujit dhe energjisé, gjithashtu né shmangien e sa té
jeté e mundur té prodhimit té mbeturinave.

3. Kombinimi né kohé dhe hapésiré i fluksit té turistéve,
né ményré té veganté e atyre qé rezultojné ng
periudhén e pushimeve té paguara apo pushimeve té
shkollés, dhe pér mé shumé shpérndarja e pushimeve
duhet té shikohen né ményré té tillé qé té reduktohet

trysnia e aktivitetit té turizmit né mjedis dhe té rritet
impakti i dobishém né industrinég e turizmit dhe
ckonominé lokale.

4. Infrastruktura turistike duhet té pérvijohet dhe
aktivitetet turistike duhet t& programohen né ményré
té tillé qé t& mbrohet trashégimia natyrore e pérbére
nga ekosistemet dhe biodiversiteti si dhe t& mbrohen
gjallesat e egra té cilat jané né rrezik; faktorét né
zhvillimin e turizmit dhe né ményré té vecantéd
profesionistét, duhet té bien dakord né vendosjen e
limiteve apo detyrimeve mbi aktivitetin e tyre, kur ato
ushtrohen né zona té vecanta té ndjeshme si:
shkretétiré, rajone polare ose malore, zona bregdetare,
pyje tropikale apo laguna, té favorshém pér krijimin e
rezervave natyrore apo zonave té& mbrojtura.

5. Turizmi i natyror dhe ekoturizmi njihen si
ekzistenca té favorshme pér rritjen dhe pasurimin e
pozités sé turizmit, duke siguruar respekt pér
trashégiminé natyrore dhe popullsiné vendase dhe

. duke harmonizuar kapacitetet mbajtése té rajoneve.

NENI 4

Turizmi, njé pérdorues i trashégimisé
kultorore té njerézimit dhe kontribues né
' pérmirésimin e saj.

1. Burimet e turizmit i pérkasin trashégimisé té
pérbashkét té njerézimit; komunitetet né territoret e
té cilave jané té vendosura kéto trashégimi kané té
drejta dhe detyrime t&é vecanta mbi to.



2. Aktivitet dhe politikat turistike duhet té zhvillohen
duke respektuar trashégiminé artistike, arkeologjike
dhe kulturore té cilat duhet t& mbrohen edhe pér brezat
e té ardhmes; né ményré té vecanté duhet t'i kushtohet
kujdes ruajtjes dhe restaurimit t& monumenteve,
vendeve té& kultit dhe muzeumeve, si dhe zonave
arkeologjike apo historike té cilat duhet té jené t&
hapura pér vizitorét; duhet té inkurajohen vizitat e
publikut né monumentet kulturore proné private, duke
respektuar té drejtat e pronaréve, gjithashtu vizitat né
objektet fetare pa paragjykuar nevojat normale té
ushtrimit té fesé.

3. Burimet financiare té cilat rrjedhin nga vizita e
monumenteve dhe zonave kulturore duhet, ose té
paktén njé pjesé e tyre, té pérdoren pér ruajtjen,
sigurinég, zhvillimin dhe pérmirésimin e késaj
trashégimie.

4. Aktiviteti turistik duhet té planifikohet né ményré
té tille q¢ té lejojé produktet tradicionale kulturore,
zejet dhe folklorin té mbijetojné dhe lulézojné, pa
shkaktuar degjenerimin dhe standartizimin e tyre.

NENI 5

Turizmi, njé aktivitet i dobishém pér vendet
dhe komunitet pritése.

1. Popullsia lokale duhet té jeté e lidhur me aktivitetet
e turizmit dhe pjesé né pérfitimin ekonomik, social dhe

kulturor dhe né ményré té ve¢anté né krijimin e
vendeve té reja direkte dhe indirekte té punés.

2. Politikat turistike duhet té aplikohen né ményré té
tillé gé té ndihmojné rritjen e standarteve té jetés pér
popullsiné e rajoneve té vizituara si dhe té ndihmojng
plotésimin e nevojave té tyre; planifikimi dhe zgjidhjet
arkitekturore si dhe operimi i risorteve turistike duhet
té kené si qéllim integrimin e tyre sa me shumé gé té
jeté e mundur me strukturén ekonomike dhe sociale
lokale; kur aftésité jané té barabarta, prioritet i duhet
dhéné fugisé punétore vendase.

3. Njé kujdes i vecanté 1 duhet kushtuar problemeve
specifike té zonave bregdetare dhe territoreve té
ishujve si dhe rajoneve té ndjeshme malore dhe rurale
pér té cilat shpesh turizmi pérfagéson njé mundési té
vecanté pér zhvillim, pérballé rénies té aktiviteteve
ekonomike tradicionale.

4. Profesionistét né turizém né meényré té vecanté
investitorét, té udhéhequr nga rregullat e vendosura
nga autoritetet lokale publike, duhet té zhvillojné
studime pér impaktin e projekteve té tyre né mjedis;
ata duhet té informojné me transparencén dhe
objektivitetin mé té madh lidhur me programet apo
térheqjet e parashikuara pér té ardhmen dhe té nxisin
dialogun me popullsiné e interesuar.
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NEN! 6

Detyrimet e faktoréve né zhvillimin e turizmit

1. Profesionistét né turizém kané detyrim té informojné
turistét me objektivitet dhe ndershméri lidhur me
destinacionet dhe kushtet e udhétimit; mikpritjen dhe
géndrimin; ata duhet té sigurojné se kontratat e
propozuara klientéve té tyre jané lehtésisht té
kuptueshme pér nga natyra, ¢mimi dhe cilésia e
shérbimit; ata anagazhohen pér njé kompensim
financiar té pagueshém prej tyre né rastin e ndonjé
prishje t& njéanshme té kontratés nga ana e tyre.

2. Profesionistét né turizém, pér aq sa varet prej tyre,
duhet t& tregojné interes pér bashképunimin me
autoritetet lokale publike lidhur me mbrojtjen, siguring,
parandalimin e aksidenteve, mbrojtjen e shéndetit dhe
siguriné e ushgimit ndaj atyre t& ciléve u ofrojné
shérbimin; gjithashtu, ata duhet té sigurojné
ekzistencén e njé sistemi té pranueshém siguracionesh
dhe asistence; ata duhet t& pranojné detyrimet e
pércaktuara né legjislacionin lokal dhe t& paguajné njé
kompensim té drejté né rast té mospérmbushjes sé
detyrimeve kontraktuale.

3. Profesionistét né turizém, pér aq sa varet prej tyre,
duhet té kontribuojné né plotésimin shpirtéror dhe
kulturor té turistéve dhe t'u lejojné qé gjaté udhétimit
té praktikojné besimin e tyre fetar.

4. Autoritetet publike t& vendeve gjenerues dhe té
vendeve prités, né bashképunim me profesionistét dhe

R

shogatat e tyre, duhet té sigurojné mekanizmat e
nevojshém pér riatdhesimin e turistéve né rastin e
ndonjé falimentimi té shogérisé e cila ka organizuar
udhétimin e tyre.

5. Qeverité kané & drejtat dhe detyrimet, né ményre te
vecanté né raste krizash, té informojné nénshtetasit pér
rrethanat e véshtira, ose pér rreziget gé ata mund té
hasin gjaté udhétimit té tyre jashté vendit; éshté ne
pérgjegjésiné e tyre ti sigurojné njé informacion té tillé
té pandikuar nga paragjykime, apo sj ellje té
ekzagjeruara, té pajustifikuara, pér industriné e turizmit
té vendeve mikpritése dhe interesave té operatoréve
vendas; pérmbajtja e késhilluesve t& udhétimit duhet té
jeté diskutuar paraprakisht me autoritetet e vendeve
pritése dhe profesionistét e interesuar; rekomandimet e
formuluara duhet té jené né proporcion té drejté me
réndésing e situatés té evidentuar dhe i kufizuar né
zonén gjeografike né té cilén kjo situaté éshté prezente;
késhillues té tille duhet té pérmirésohen ose anullohen
sapo vendosen kushtet e normalitetit.

6. Shtypi, né ményré té vecanté shtypi i specializuar
pér udhétimet, apo ndonjé media tjetér, pérfshiré kétu
mjetet moderne t&é komunikimit elektronik, duhet té
paragesin njé informacion té ndershém dhe té
balancuar pér ngjarjet dhe situatat té cilat mund té
ndikojné né fluksin e turistéve; ata gjiithashtu duhet té
sigurojné njé informacion té kujdesshém dhe té
besueshém pér konsumatorét e shérbimeve né turizem,;
komunikimi i ri dhe teknologjité moderne elektronike
duhet t& zhvillohen dhe pérdoren pér kété géllim; né
asnjé rast media nuk duhet t& promovojé seks - turizmin.




NENI 7

E drejta per turizém

1. Perspektiva e té drejtés personale dhe direkte pér té
zbuluar dhe shijuar burimet e planetit, pérbén njé té
drejteé té barabarté pér té gjithé banorét e botés;
pjesmarrja gjithnjé e mé shumé né turizmin
ndérkombétar dhe kombétar duhet té shikohet si njé
nga mundésité mé té mira té shprehjes té rritjes sé
géndrueshme té kohés sé liré dhe nuk duhet té keté
pengesa né kété rrugé.

2. E drejta universale pér turizém duhet té shikohet si
konkluzion i té& drejtés pér shplodhje dhe pushim, duke
pérfshiré pakésimin né ményré té arsyeshme té kohés sé
punés dhe pushimet periodike té paguara, té garantuara
nga Neni 24 1 Deklaratés Universale té té Drejtave té
Njeriut dhe nenit 7 t& Marréveshjes Ndérkombétare pér
té& Drejtat Ekonomike Sociale, dhe Kulturore.

3. Turizmi social dhe né ményré té vecanté turizmi i
shogéruar, i cili lehtéson shtrirjen e té drejtés pér
shplodhje, udhétim dhe pushim, duhet té zhvillohet me
mbéshtetjen e autoriteteve publike.

4, Duhet té inkurajohet dhe krijohen lehtési pér
turizmin e familjeve, t& rinjve, studentéve, turistéve té
moshuar si dhe pér njerézit me aftési té kufizuara.

A

NENI 8
Liria e lévizjes né turizém

1. Né zbatim té legjislacionit ndérkombétar dhe lokal,
turistét dhe vizitorét duhet té pérfitojné nga e drejta
pér lévizje brenda vendeve té tyre ose nga njé shtet né
tjetrin, né pérputhje me nenin 13 té Deklaratés
Universale pér té Drejtat e Njeriut; ata duhet té kené
akses né vendet e tranzitit apo géndrimit si dhe né
zonat kulturore pa qené subjekt i formaliteteve
diskriminuese apo té ekzagjeruara.

2. Turistét dhe vizitorét, duhet t€ kené akses né té gjitha
format e vletshme té komunikimit, t& brendshém apo té
jashtém; ata duhet té pérfitojné nga njé shérbim 1 shpejté
i administratés lokale, shérbimeve shéndetésore dhe
ligjore; ata duhet té jené té liré pér té kontaktuar me
shérbimin konsullor té vendeve té tyre té origjinés né
pérputhje me procedurat diplomatike né fuqi.

" 3. Turistét dhe vizitorét duhet té pérfitojné t& njgjtat

té drejta si té gytetaréve né vendet qe po vizitojné
lidhur me konfidencialitetin é té dhénave personale dhe
informacionit g€ ka té béjé me to, n& ményré té vecanté
kur ato jané té ruajtura elektronikisht.

4. Progedurat administrative qé kané té béné me
kalimin e kufirit edhe kur ato jané kompetencé e veté
shteteve apo rezultat i marréveshjeve ndérkombétare,
si¢ jané léshimi i vizave ose formalitetet e sigurimit té
shéndetit apo shérbimit doganor, duhet té pérshtaten
sa mé shpejt qé té jeté e mundur né meényré qé té
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lehtésohet né maksimum liria e lévizjes dhe pérhapja
e turizmit ndérkombétar; duhet t& inkurajohen
marréveshjet ndérmjet grup vendesh té cilat
harmonizojné dhe thjeshtojné kéto procedura; duhet
té pakésohen apo korrektohen gradualisht taksat
specifike apo pagesat té cilat penalizojné industriné e
turizmit dhe minojné konkurrencén e kétij sektori.

5. Pér aqg sa e lejon situata ekonomike e vendeve nga té
cilét vijng, turistét duhet té kené lehtési financiare né
monedhé té konvertueshme pér udhétimet e tyre.

NENI1 9

Té drejtat e punonjésve dhe sipérmarrésve né
industriné e turizmit

1. Té drejtat themelore té punonjésve me pagesé dhe
té veté-punésuarve né sektorin e turizmit dhe
aktivitetet e lidhura me t&, duhet té jené té garantuara
nén supervizimin e administratés lokale dhe kombétare
si nga shtetet e origjinés dhe vendet pritése, me
kujdesin e duhur gé rrjedh nga detyrime specifike té
cilat jané té lidhura né ményré te vecanté me aspektin
sezonal té veprimtarisé, dimensionin global té késaj
industrie dhe fleksibilitetin shpesh te kérkuar prej tyre
pér shkak t& natyrés sé kétij aktiviteti.

2. Punonjésit e paguar dhe té veté-punésuarit né
industrinég e turizmit dhe aktivitetet e lidhura me t&,
kané té drejtén dhe detyrimin té pérfitojné trajnim
fillestar té pérshtatshém dhe té vazhdueshém; atyre
duhet t'u sigurchet njé mbrojtje e pérshtatshme; sa mé
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shumé qé té jeté e mundur duhet té& limitohet puna e
pasigurt; pér punonjésit sezonalé té sektorit duhet té
ofrohet njé status specifik duke i kushtuar njé vémendje
té vecanté mirégenies sociale té tyre.

3. Cdo individ apo person juridik i cili gézon aftésité e
nevojshme, duhet té lejohet té zhvillojé aktivitet
profesional né fushén e turizmit né zbatim té
legjislacionit vendas; sipérmarrésit dhe investitorét
sidomos né ndérmarrjet té mesme dhe té vogla duhet té
lejohen té kené akses té liré né sektorin e turizmit me
njé minimum detyrimesh administrative apo ligjore.

4. Shkémbimi i eksperiencés 1 ofruar nga vende té
ndryshme, geveritareve apo punonjésve, té paguar ose
jo, kontribuon né edukimin e zhvillimit t& botés sé
industrisé sé turizmit; kéto 1évizje duhet té lehtésohen
sa mé shumé gé té jeté mundur né pérputhje me ligjet
kombétare té aplikuara dhe konventat ndérkombétare.

5. Si njé faktor i pazévendésueshém i solidaritetit ne
zhvillimin dhe rritjen dinamike té shkémbimeve
ndérkombétare, kompanité multinacionale té
industrisé sé turizmit duhet té mos pérdorin pozicionet
dominuese gé disa heré okupojné; ata duhet té
shmangin imponimin artificial té mjeteve té modeleve
social —kulturore né vendet dhe komunitetet pritése; né
kémbim té lirisé sé tyre pér té investuar dhe tregtuar e
cila duhet té jeté e padiskutueshme, ata duhet té
pérfshijné vetvehten né zhvillimet lokale duke
shmangur riatdhesimin jashté mase té pérfitimeve té
tyre apo importeve té detyruara, si pakésim i kontributit
té tyre né ekonomité né té cilat ata jané ngritur.
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6. Partneriteti dhe vendosja e marrédhénieve té
balancuara ndérmjet kompanive té vendeve té origjinés
dhe atyre pritése, kontribuon né zhvillimin e
géndrueshém té turizmit dhe né shpérndarjen e
paanéshme té pérfitimeve nga rritja e kétij zhvillimi.

NENI 10

Implementimi i parimeve té Kodit Global té
Etikés né Turizém

' 1. Faktorét publiké dhe privaté né zhvillimin e turizmit

duhet té bashképunojné né implementimin e kétyre
parimeve dhe t& monitorojné aplikimin e tyre efektiv.

2. Faktorét né zhvillimin e turizmit duhet t& njohin dhe
pranojné rolin e institucioneve ndérkombétare,
ndérmjet té cilave Organizata Botérore e Turizmit
radhitet e para dhe organizatave jo geveritare té
specializuara né fushén e promovimit dhe zhvillimit té
turizmit, mbrojtjes sé t& drejtave té njeriut, shéndetit
dhe mjedisit, me respektin e duhur pér parimet e
pérgjitheshme té legjislacionit ndérkombétar.

3, Veté faktorét e zhvillimit té turizmit duhet té
demonstrojné synimin e tyre pér t'ju referuar né rastin
e ndonjé mosmarréveshje, aplikimit apo interpretimit
t& Kodit Global té Etikés né Turizém duke ju drejtuar
njé strukture t& paanshme té njohur si Komiteti Botéror
1 Etikés né Turizém.
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